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O Gurgel SUPERMINI ndo é um carro comum. As diferencgas comegam
pela categoria especial de veiculos urbanos tipo "City Car", que tém
caracteristicas proprias de dimensdes e poténcia. Sua concepgdo rompe

a barreira da tecnologia automotiva nacional com precedentes que s6 os

palses do primeiro mundo ja puderam experimentar.

A Gurgel reuniu anos de desenvolvimento tecnologico, encontrando
solucdes definitivas para langar no mercado este carro que se adapta
perfeitamente ao uso urbano. E o veiculo ideal.
Observando-se atentamente os limites das revisGes, o Gurgel

SUPERMINI certamente Ihe dara muitos anos e milhares de quilometros

de servigos tranquilos e de muito prazer.

O Gurgel SUPERMINI necessitara de pouca manutencao, devido ao seu

projeto de alta tecnologia e altamente confiavel.

Os servigos de revisdes executados devem ser registrados nos espagos
especificos deste manual, para que haja um melhor controle na
manutengdo, que se seguido a risca, proporcionara um melhor

funcionamento e consequente aumento na durabilidade do seu veiculo.

Obtenha o maximo de aproveitamento do seu Gurgel SUPERMINI
consultando as informagbes aqui contidas.

GURGEL MOTORES S.A.
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Assegure a manutengéo das especificagbes originais de regulagem do veliculo prescritas
neste manual, contribuindo assim para o melhor funcionamento do mesmo.

e Marcha-lenta (rpm)......cccccceeerieiireriesecccieee e, 850-0 +50
e Folga das valvulas: (Regulagem a Quente)
=0 [0 01131 Vo RN PPPPRP 0,15 mm
ESCAPE ....ccettiiiiitnitr e eeer e e e aea e eens 0,15 mm

e O sistema de ignigdo é controlado por um micro processador ele-
trénico colocado abaixo do painel de instrumentos (lado direito),
que regula automaticamente o ponto de ignigdo, sem necessitar
de nenhum ajuste.

ATENGAO: O carburador do seu vefculo vem com o parafuso de regulagem
"ar-combustivel" lacrado de fabrica.

NAO VIOLE O LACRE EM HIPOTESE ALGUMA.

Em caso de necessidade, procure um Concessionario Gurgel




GUhGEL SUPERMINI
Modelo

Chassi n2

Motor n2

Placa

Garantia valida a partir da data de
aquisigdo do veiculo pelo usuario.

de _____ de19_

ta garantia esta regida pelas condigdes expressas
neste manual.
O cumprimento da garantia estA condicionado &
apresentagdio deste Certificado, bem como &
execugdo dos servigos de manutengiio constantes
deste manual.

GURGEL MOTORES S.A.

Carimbo do Concessionario

Proprietario

Enderego

Cidade
Tel. Res.
Tel. Coml.

CEP

Estado

VELOCIMETRO SUBSTITUIDO EM:

DATA

km

Carimbo




Os direitos a garantia derivam exclusivamente das condigfes expressas
abaixo. Afastam-se, portanto, as eventuais hip6teses de garantia
baseadas em ilustragGes, descrigdes e indicagdes deste manual.

GARANTIA

| - GENERALIDADES

1. Eventuais pegas do seu SUPERMINI, pintura do veiculo (ver item V paragra-
reconhecidas como deficientes ou de- fod)
feituosas, serdo substituidas através da 5. Todas as pegas substituidas e os servi-
Rede de Concessionario Gurgel, com gos executados em garantia serdo gra-
exclusao de: tuitos, & excegédo de despesas referen-
Pneus, cdmaras de ar, extintor de in- tes a consumo de lubrificantes, 6leos e
céndio, cintos de seguranca, bateria pecas substituldas necessariamente
(eventuais reclamacgdes deverao ser di- em razao desses servigos.
rigidas ao respectivo fabricante). 6. Nao sdo de responsabilidade da GUR-

2. As pegas defeituosas substituidas serdo GEL, as despesas referentes a deslo-
de propriedade da GURGEL MOTO- camento de pessoal, reboque, socorro,
RES S.A; imobilizagdo do veiculo, danos mate-

3. Em nenhuma hip6tese havera a substi- riais ou pessoais do comprador ou ter-
tuido dos eixos, da transmissio, do ceiros.
motor ou do veliculo; Il - CONDIGOES DE EFETIVAGAO

4. S&o igualmente garantidos os reparos 1. Que a reclamagao seja feita diretamen-
provenientes de falhas de montagem, te ao Concessionario Gurgel, logo
material ou fabricagdao, bem como a ap6s a constatagio do defeito.
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e 0s servigos executados por Conces-
sionarios Gurgel.

3. Que os defeitos nao sejam resultantes
de desgaste natural dos produtos, utili-
zagao inadequada, prolongado desu-
so, corrosio, acidente de qualquer tipo
e caso fortuito ou de forga maior.

lil - PRAZO DE VALIDADE
O prazo de garantia descrito abaixo ini-
cia-se na data de entrega do veiculo ao
12 proprietario que devera constar no
Certificado de Garantia.
o "POWER TRAIN' (Motor, cambio,
eixo traseiro) - Possui uma garantia de
30.000 km ou 2 anos prevalecendo o
que ocorrer primeiro.
e CARROCERIA - Possui uma garan-
tia contra torgdo ou corrosido de
100.000 km ou 5 anos prevalecendo o
que ocorrer primeiro.
e IGNIGAO ELETRONICA - Possui
uma garantia de 5 anos.
e DEMAIS COMPONENTES - Com-
ponentes ndo especificados acima e
ndao enquadrados no item V da "CON-

ue as pegas tenham sido substituidas

possuem uma
garantia de 30.000 km ou 2 anos, pre-
valecendo o que ocorrer primeiro.
08S: Os perfodos de garantia espe-
ciais mencionados no item Ill - "PRAZO
DE VALIDADE" sdo vélidos apenas pa-
ra o primeiro proprietéario do veiculo.

IV - EXTINGAO

1. Pelo decurso do prazo de validade;

2. A qualquer tempo, desde que se verifi-
que:

a) a violagao do lacre do cabo do veloci-
metro, em qualquer uma das extremi-
dades;

b) modificagio ou alteragao no velculo ou
agregado, com excec¢do das executa-
das por recomendagdes da Fabrica em
Concessionario Gurgel;

¢) a inobservancia de qualquer uma das
recomendagdes constantes neste ma-
nual;

d) a execugdo dos servicos de manuten-
¢do ou consertos em oficinas que nao
pertengam aos Concessionarios Gur-
gel.




e) a utilizagdo do velculo em competi-
¢Oes automobilisticas de qualquer na-
tureza.

V - ITENS NAO COBERTOS POR GARAN-
TA
Eventuais atrasos na execugdo dos
servigos ndo ddo direito a indenizacéo
por prejuizos, bem como a prorroga-
G40 dos termos de garantia.

Estdo excluidos da garantia as despe-
sas, substituicdo ou reparacio relati-
vas a:

a) Manutengao normal do veiculo, tais co-
mo: limpeza, lavagem, lubrificagéo,
etc...

b) Alinhamento de diregio e balancea-
mento das rodas.

¢) Pegas consideradas como manutengédo
hormal, tais como: elementos filtrantes,
velas, pastilhas do freio, lonas do freio,
palhetas do limpador de péra-brisa, ta-
petes e forragdes, juntas em geral.

d) Defeitos de pintura ocasionados pela

intempérie, aplicagdo de produtos qui-

micos ou produtos ndo recomendados
pela Gurgel.

e) Defeitos oriundos de acidente ou abal-
roamento do velculo.
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Apos a revisdo, o Concessionario Gurgel devera remeter este cartdo a:
GURGEL MOTORES S.A.

Rodovia Washington Luiz, km 171
13.502-900 - Rio Claro - SP

Velculo Modelo
Chassi n? Motor n2
Placas Cor Ano de fabricagao
Proprietario
Data da Venda
Em / / km

Carimbo do Concessionario Gurgel







Apés a revisdo, 0 Concessionario Gurgel devera remeter este cartio a:

GURGEL MOTORES S.A.
Rodovia Washington Luiz, km 171
13.502-900 - Rio Claro - SP

Velculo Modelo
Chassi n® Motor n?
Placas Cor Ano de fabricagdo
Proprietario
Data da Venda
Em / / km

Carimbo do Concessionario Gurgel
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13.502-900 - Rio Claro - SP
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Placas Cor Ano de fabricagao
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Data da Venda
Em / / km

Carimbo do Concessionario Gurgel







Apés a revisdo, 0 Concessionario Gurgel devera remeter este cartio a:

GURGEL MOTORES S.A.
Rodovia Washington Luiz, km 171
13.502-900 - Rio Claro - SP

Velculo Modelo
Chassi n® Motor n?
Placas Cor Ano de fabricagdo
Proprietario
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Em / / km
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Apos a revisdo, o Concessionario Gurgel devera remeter este cartdo a:
GURGEL MOTORES S.A.

Rodovia Washington Luiz, km 171
13.502-900 - Rio Claro - SP

Velculo Modelo
Chassi n? Motor n2
Placas Cor Ano de fabricagao
Proprietario
Data da Venda
Em / / km

Carimbo do Concessionario Gurgel







SR

O km 2.500 km 10.000 km 20.000 km
Reviséo de Entrega Revisdo Revis30 Revisio
Data Data Data Data
km km km km
" 30.000 km 40.000 km 50.000 km 60.000 km

Reviséo Revisédo Revisao Revisédo
Data Data Data Data
Pkm km km km
70.000 km 80.000 km 90.000 km 100.000 km
Revisao Revisao Revisdo Revisao
Data Data Data Data
km km km km




2.500 | 10.000 | 20.000 | 30.000 | 40.000
km km km km km
MOTOR

De acordo com as instrugées na parte de manutencao - pag
Examinar o elemento filtrante do filtro de ar;

De acordo com as instrug

Substituir o elemento fiitra

° ° . | e ] . . I . I 'y I * l ''''''' . .
Verificar funcionamento da valvula do cérter (trocar a membrana de celeron se necessario). )
° I ° I . | ° l ° ] . I . I . I ° . .
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2.500 | 10.000 | 20.000 | 30.000 | 40.000 | 50.000 | 60.000 | 70.000 | 80.000 | $0.000 |100.000
km km km km km km km km km km km

=

Verlficar folga da correia do alternador,
. [ . | . | ° I . | . l . I . l . l . ’ °

Verificar nivel de 6leo do motor. :

Diariamente

Plarlamente

Examinar o radiador e as mangueiras quanto avazamentos.
. [‘o . ° 'y ° . ' I | . I ° I ®
Verificar funcionamento do ventilador do radiador. e
° . o [T [ e [ e ] e | e | o | o | e

........... ||]'| l | S | | I : I

TRANSMISSAO

Verificar o nivel do 6leo do cmbio e completar se necessério.
[ ] [ ] [ J [ ] L ] [ ] [ ] ® | [ ] l [ ] I [ ]

0|0]0|0]0|0|0|0|0 ..... | ........ — |; ........ .....
Trocar o 6leo do diferencial.




2500 | 10.000 | 20.000 | 30.000 | 40.000 | 50.000 | 60.000 | 70.000 } 80.000 | 90.000 | 100.000

km km km km km km km km km km km
SUSPENSAO/DIREGAO
Reapertar os parafusos e porcas das suspensdes dianteirae traseira,

° . ° ] . . . . ° l ® | . l .
Examinar amortecedores quanto a vazamentos e eficiéncia, =~~~ ' 1 1
P ° . l . . ° ° ' ° ' ° l . I °

RODAS

Regular a folga dos rolamentos das rodas dianteiras.

o | o | o | [ [ o ] []o!l

FREIOS I
Verificar o nivel do fluldo do freio @ completar se necessério.

o | o | [ e | | e | [ ° I l N |
Substituir o flufdo de freio.

i o | ] e o | | o ] [ o
Verificar a espessura das guarnicdes das sapatasdofreio, =
. M N ° ° ° . ° | ° . °
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£.800 | 10.000 20.000 | 30.000 | 40.000 | 50.000 | 60.000 | 70.000 | 80.000 | 90.000 |100.000
km km km km km km km km km km km

SISTEMA ELETRICO
Verificar o nivel do eletr6lito da bateria e completar se necessario.

® ] ® [ ] L ] [ ] [ ] L] [ ] [ ] L]
CARROCERIA
Verificar 0 estado geral da PIMIUIA. |||ttt e
[ ] L ] I L] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] | [ ] I [ ] | L]
Verificar a parte inferior do vefculo quanto a danos @ vazamentos. | ... ...
L] L ] | ] L] L] [ ] L] [ ] I L ] ‘ [ ] ‘ [ ]
TESTE DE RODAGEM

ANTES DO TESTE DE RODAGEM
Verificar o nivel do 6lec do motor, do sistema de arrefecimento e do fiuido do freio; completar se
necessario,

Verificar aperto dos parafusos das rodas, pressao e estado dos pneus e funcionamento das luzes
externas.

Verificar a parte inferior do veiculo quanto a danos e elementos soltos ou danificados.
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2.500 |10.000 | 20.000 | 30.000 | 40.000 | 50.000 | 60.000 | 70.000 | 80.000 | 90.000 | 100.000
km km km km km km km km km km km
DURANTE O TESTE DE RODAGEM
Verificar funcionamento dos instrumentos do painel e luzes indicadoras. .. ... e
. . . ) . . . e [ e [ . °
Alavanca indicadora de direcao quanto ao retorno automatico a posicéao desligada apds as curvas.
° . | . [ . . | . . l . l ° | ° l .
Verificar desempenho do motor e conjunto de transmissao S
IS l . . I . | . l . | . | . l I Py | .

Verificar eficiéncia do freio. .
o | o | o | o ] o | o I ° ]
Verificar estabilidade do veiculo em curvas,

Verificar o sistema de direglio quanto a suavidade, alinhamento e retorno automaético do volante ap6s
as cuivas e e e - g .
[} l [ ] [ ] l [ ] I [ ] l L] I L J ] [ ] | L} |
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CHAVES

Seu SUPERMINI possui as seguintes cha-
ves:

1 - Ignigdo

2 - Portas

3 - Tampa traseira

4 - Tampa do tanque de combustivel

5 - Porta luvas (BR - SL)

PORTAS

Podem ser travadas por dentro do veiculo,
através dos botdes localizados na parte tra-
seira e interna das portas, ou por fora
através da chave (2).

Para abriHlas internamente, basta usar o
trinco; externamente pela macaneta e &
chave quando estiverem travadas.

BANCOS DIANTEIROS

Banco Dianteiro Esquerdo (motorista)

O banco dianteiro esquerdo é reclinavel,
bastando acionar a alavanca localizada do
lado esquerdo.

Para regulagem da distancia, acionar a ala-
vanca localizada sob o assento, a frente e
do lado direito, e movimentar o banco para
a frente ou para tras, conforme desejado.

Banco Dianteiro Direito (passageiro)

O banco dianteiro direito, desenvolvido
através de estudos ergonométricos, foi
devidamente posicionado proporcionan-
do aos passageiros excelente conforto.
Este banco possui o exclusivo sistema
deslizante (Patente Gurgel) que facilita o

13




INSTRUGOES SOBRE O FUNCIONAMENT

acesso dos passageiros ao banco traselro
Para regulagem da posigao do encosto do
banco, existem dois furos localizados na
parte inferior traseira do lado esquerdo,
permitindo que o encosto do banco se po-
sicione para frente ou para tras, de acordo
com a necessidade do passageiro.

Para obter esta regulagem, proceda da se-
guinte forma:

1 - Remova a cupilha de trava do pino arti-
culador do encosto.

2 - Posicione o pino na posi¢ao desejada
(em um dos 2 furos).

ACESSO AO BANCO TRASEIRO

Pode ser feito pelos dois lados do velculo.
O banco dianteiro direito, possui um siste-
ma que ao ser acionada a alavanca, na
medida em que reclina-se o encosto, o as-
sento desliza para frente, facilitando o
acesso ao banco traseiro.

BANCO TRASEIRO (BR - SL)
Para ampliar a capacidade do porta - malas,
pode-se abaixar individualmente o encosto
do banco traseiro, bastando para isso, soltar
a tira de velcro do lado desejado.




CINTOS DE SEGURANGCA

Para sua seguranga e de todos os ocu-
pantes do veiculo, recomendamos o uso
dos cintos de seguranga, que sdo indivi-
duais e de trés pontos.

e ao usa-lo, certifique-se que o fecho es-
teja realmente engatado e que o cinto nio
esteja torcido.

e 0 ajuste deve ser feito de modo a possi-
bilitar os movimentos necessarios ao cor-

po.

os cintos devem ser limpos com sabdo
neutro, 4gua morna e um pano macio.
IMPORTANTE: Lugar de crianga é no
banco traseiro, nunca no colo dos pais, na
frente.

ESPELHOS RETROVISORES

Deve-se regular os espelhos apés cada
ajuste dos bancos e antes de colocar o
carro em movimento.

LUZ INTERNA

Esta localizada na parte central do paine!, sen-
do ligada quando puxado o interruptor das lu-
zes, localizado no lado esquerdo do painel.

ALCA DE SEGURANCA
Estd localizada no teto, acima da janela da
porta direita.

PORTA OBJETOS

Localizado na parte central do painel de
instrumentos. Este compartimento possui
tampa, podendo ser fechado com chave.
(tampa no BR-SL)
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STRUGOES SOBRE O

O FUNCIONAMENTO

vbA‘RHA-vé'OIé T
Localizam-se junto & parte superior do pa-
ra-brisa.

EXTINTOR DE INCENDIO

Est4 localizado sob o banco do motorista.
Para remové-lo do suporte, basta abrir a
bragadeira de fixag#o.

Se o medidor de pressao estiver abaixo da
marca verde, o extintor deve ser recarre-
gado (pé-quimico). Para usa-lo, basta que-
brar o lacre e pressionar a alavanca, diri-
gindo o jato para o ponto desejado.

RESERVATORIO DE COMBUSTIVEL

O reservatério de combustivel (gasolina)
tem capacidade de 40 litros e seu bocal
estda localizado na lateral traseira direita.

O medidor, localizado no painel, indica a
quantidade existente no reservatério; re-
abastega antes que o ponteiro chegue na
reserva.

ATENGAO: Todos os SUPERMINI sdo
movidos a Gasolina.

Evite que nos postos de gasolina por dis-
tracdo, o frentista coloque alcool no SU-
PERMINI, o que podera causar danos no
sistema.

CAPO DO MOTOR

O botio localizado no compartimento de
passageiros, abaixo do painel, lado es-
querdo, quando puxado permite abrir par-
cialmente o cap6. Para abertura total, em-
purre a alavanca localizada na parte cen-
tral abaixo do cap, conforme indicado.
No compartimento, lado direito, esta a
haste de sustentacdo que serve de
apoio enquanto o cap0 permanecer aber-
to.
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Para acnlltar a manutengao observe aten-

tamente o adesivo "Instrugdes Basicas" afi-
xado na parte interna do capd.

bAo trocar um pneu néo esque(;a de colo—

car o tridngulo, 0 macaco e as demais fer-
ramentas no lugar certo.

IDENTIFICAGAO DO VEICULO

O velculo e o motor levam niimeros de sé-
rie para que possam ser mantidos regis-
tros precisos das suas caracteristicas de
construgéo. Ao solicitar informagdes sobre
pecas sobressalentes, equipamentos op-
cionais ou outras consultas, indique sem-
pre o nimero de série, modelo e ano do
velculo.

TAMPA TRASEIRA

O estepe esta localizado no compartimen-
to central na parte traseira.

Para retirar o estepe, basta soltar a borbo-
leta de fixagdo. O macaco, a chave de roda,
o triingulo de seguranga e a chave de fen-
da também estdo localizados na parte tra-
seira, do lado esquerdo.

GURCEL MOTORES SA

crassl
ny|

10| EXO (e
SHUTO DIANT TRAS
€G.C.58.962.275/.000% 96 INDUSTRIA_BRASI-LRA g
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Essa ident'rficagéo é feita pélo numero do

chassi gravado no bergo do motor, na ver-
tical e, na plaqueta de identificagéo fixada
no compartimento do motor.

Essa identificagdo também estd gravada
em etiquetas auto-destrutiveis, afixadas
nas colunas das portas e no assoalho, la-
do direito.

O numero de série do motor esta gravado
na parte frontal a direlta do bloco de cilin-
dros.
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INSTRUMENTOS E CONTROLE

1-

3-
4-
5-
6-
7-
8-
9-
10 -
11-

Interruptor de luzes
Indicador de combustivel
Velocimetro / Od6metro
Chave de ignigéo

Luzes de controle
Interruptor do ventilador
Afogador

Relégio analogo (BR-SL)
Tac8metro(conta - giros) (BR-SL)
RAdio/Toca-fitas (BR-SL)
Luz interna

518678 9

Porta objetos

Alavanca de mudanga de marchas
Alavanca do freio de estacionamento
Pedal do acelerador

Pedal do freio

Pedal da embreagem

Comutador do limpador do péra-brisa
Buzina

Botao de abertura do capd

Comutador das luzes de adverténcia
Comutador das luzes/indicador de diregao
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INTERRUPTOR-DAS LUZES

O interruptor das luzes esté localizado no
painel de instrumentos & esquerda do vo-
lante de diregdo. Possul trés posigdes, e
para aciond-lo basta gira-lo para a direita:
0 - Comprimido - luzes desligadas

1 - Comprimido - liga as luzes dos instru-
mentos do painel, lanternas dianteiras/tra-
seiras e luzes da placa traseira.

2 - Comprimido - liga os far6ls dianteiros

3 - Puxado - liga a luz Interna que ilumina
o0 porta-objetos

LUZES DE CONTROLE

3 ;_ﬂ

)

\. J

~

¢ | o

Indica que a alavanca dos indicadores de
direcdo esta ligada, através de uma luz
verde que se acende de forma intermiten-
te.

2 - LUZ INDICADORA DA PRESSAO DO
OLEO

Tem a fungéo de indicar a pressao do 6leo
lubrificante do motor e se acende assim
que a chave de ignicdo é ligada. Essa luz
de cor vermelha deve-se apagar assim
que o motor entrar em funcionamento.
ATENGAO: Caso essa luz se acenda com
o motor em funcionamento, desligue ime-
diatamente o motor, verifique o nivel de
6leo do motor e complete-0 se necessa-
rio. Se persistir acesa, procure um Con-
cessionario Gurgel.

3 - LUZ INDICADORA DO FAROL ALTO
A luz azul quando acesa, indica que o farol
alto esta ligado. Para baixa-lo utilize o co-
mutador de luzes.

ATENGAO: use farol alto somente quando
necessario. Baixe o farol sempre que cruzar
com outro veliculo no sentido contrario.
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':INSTRUMENTOS E CONTROLES

4- LUZ INDICADORA DE TEMPERATURA
Essa luz quando se acende, indica que o
motor esta trabalhando acima da tempera-
tura normal (superaquecimento). Caso Is-
so ocorra, pare o veiculo e complete o ni
vel de 4gua do reservatério, com o motor
em funcionamento (marcha lenta).
ATENGAO:

e Se a luz Indicadora continuar acesa,
procure um Concessiondrio Gurgel.

e Nunca remova a tampa do radiador
com o motor quente, para evitar queima-
duras.

e Sempre que 0 motor atingir uma tem-
peratura acima do normal, o ventilador do
radiador é acionado automaticamente,
mesmo com o motor desligado.

5 - LUZ INDICADORA DO ALTERNADOR
Tem a fungéo de indicar a carga/descarga
da bateria, ou possfvel problema no alter-
nador. Essa luz de cor vermelha deve se
apagar assim que o motor entrar em fun-
cionamento.

ATENGAO: caso essa luz se acenda com o
motor em funcionamento e persistir acesa,

procure um Concesslonério Gurgel

6 - LUZ INDICADORA DOS FREIOS

Sua fungéo é indicar eventual problema no
sistema de freios. Caso ela se acenda, pa-
re o velculo e verifique o nivel de éleo do
reservatorio e complete-o se necessaério.
ATENGAO: Caso essa luz persistir acesa
procure um Concessionario Gurgel.

INTERRUPTOR DO DESEMBACADOR

O interruptor do desembagador esta loca-
lizado no painel de instrumentos A direita
do volante de diregdo. Possui quatro posi-
cOes e para aciona-lo basta gira-lo para a
direita:

0 - desligado

1 - ventilagdo minima

2 - ventilagdo maxima

3 - ventilagdo méxima

COMUTADOR DO
PARA-BRISA

A alavanca de controle do comutador do
limpador do para-brisa esta localizada a
direita do volante de diregao e possui trés

UMPADOR DO
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posiges. Para utiliz&-la o processo € o se-
guinte:

Para cima

1 - aciona os limpadores do péra-brisa em
baixa velocidade.

2 - aciona os limpadores do péara-brisa em
alta velocidade.

Para baixo

1 - temporizador - aclona os limpadores
do péra-brisa de forma Intermitente.

LAVADOR DO PARA-BRISA

Para aclonar o lavador do péra-brisa, bas-
ta pressionar levemente a alavanca acio-
nadora contra o volante da direcéo.

O reservatério de dgua estd localizado no
compartimento do motor, lado esquerdo.
Ao reabastecé-lo, utilize somente agua,
pois a adigao de detergentes ou similares
podem prejudicar a pintura do velcuio.

COMUTADOR DAS LUZES/INDICADOR
DE DIREGAO

A alavanca de controle do comutador das
luzes/indicador de direcao esta localizada
a esquerda do volante de diregdo e possui

duas fungbes distintas. Para utllizda-la o
processo é o seguinte:

Comutagéo das luzes

Para fazer a comutagao das luzes alta e
baixa, deve-se pressionar levemente a ala-
vanca acionadora contra o volante de di-
regéo.

A alternincia entre a luz alta e baixa é feita
através da luz de controle de cor azul, nas
seguintes condigbes:

Acesa - luz alta

Apagada - luz baixa

OBS: o comutador também pode ser utili-
zado como lampejador dos far6is.
Indicador de diregéo (Pisca-pisca)

A alavanca pode ser acionada em dois
sentidos:

Para baixo - aciona as lanternas diantei-
ra/traseira do lado esquerdo, intermitente-
mente.

Para cima - aciona as lanternas diantei-
raftraseira do lado direito, intermitente-
mente.

Em ambas as posigdes a luz de controle
de cor verde se acende de forma intermi-
tente. O retorno da alavanca na posigéo
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neutra é feito automaticamente, assim qué

o velculo for posicionado em linha reta.

LUZ DE ADVERTENCIA (Pisca-Alerta)

A alavanca da luz de adverténcla esta lo-
calizada no centro da coluna, préximo ao
volante da diregdo. Quando acionada, liga
as luzes indicadoras de diregdo, simulta-
nea e intermitentemente. Possul duas po-
sigoes:

0 - Desligada

1 - Ligada

ATENGAO: Utilize-a somente nos casos
de emergéncia e com o veiculo parado.
Caso contrario transgride as normas do
cédigo nacional de transito.

TACOMETRO (Conta-Giros) (BR-SL)
Sua fungéo é indicar a rotagdo do motor,
portanto, auxiliar na troca de marchas per-
mitindo dirigir em condigbes ideals de
consumo, torque e limite maximo de rota-
Géo.
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POSIGOES DAS MARCHAS

Estio reproduzidas na manopla do cadmbio.
Para engrenar a marcha-a-ré, vocé deve le-
var a alavanca para a esquerda, pressiona-la
para baixo, levada mais ainda para a es-
querda e em seguida movimenta-a para a

frente.
3

ATENGAO:

e A marcha-a-ré somente deve ser enga-
tada com o vefculo parado.

e Nunca use o pedal da embreagem para
descansar o pé, enquanto dirige.

Nao tenha receio de mudar para mar-

chas inferiores, nem evite fazé-lo quando
necessdrio, evitando somente ultrapassar
a rotagdo maxima do motor.

FREIOS

O freio de servigo é hidraulico, com siste-
ma de duplo circuito, independentes para
as rodas dianteiras e traseiras.

O freio de estacionamento é mecanico
com agao sobre as rodas traseiras. Para
frear, puxe para cima a alavanca. Para
destrava-la, force-a um pouco mais para
cima e aperte o botao.

De um tratamento todo especial aos freios,
tendo sempre o cuidado de examinar o seu
perfeito funcionamento.

SEGURANGA .

Seu veliculo é leve, de excelente aerodina-
mica, com perfeita aderéncia ao solo e
grande estabilidade nas curvas, possuindo
freios muito eficientes. Nao deixe, todavia,
que a sensagéo de seguranga o leve a co-
meter alguma imprudéncia. Ajuste sempre
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do transito e do tempo e dirija de forma tal

que vocé possa parar o veiculo a tempo,”

em caso de perigo.

Principalmente em pistas molhadas, dirija
com toda prudéncia, a fim de evitar derra-
pagens que, mesmo com um Gurgel, po-
dem ocorrer em tais circunsténcias.

Os freios reagem a um pequeno toque do
pedal. Por isso, frele com cuidado, evitan-
do o travamento das rodas. Rodas trava-
das ndao aumentam o efeito da frenagem.
Frear de repente, sobretudo em pistas
molhadas, resulta geralmente em derrapa-
gem. ‘
Conduza o velculo em uma velocidade
moderada, de acordo com o trdnsito que
estiver enfrentando. Seu velculo somente
tera a ganhar com isso, e vocé mais ainda.
Procure frear antes e ndo durante as cur-
vas.

Nas descidas de rampas, tire proveito da
capacidade de frenagem do freio motor,
engrenando a mesma marcha que utiliza-
ria para a subida. Isso poupara os freios,

que deverao ser usados apenas para re-’

gular, eventualmente, a velocidade.

PARTIDA
A chave que liga a ignicao aciona o motor
de partida. '

Ao ligar a ignicdo acendem-se a luz de
controle da carga da bateria e a luz de
pressédo do dleo. Para acionar o motor de
partida, gira-se a chave mais para a direi-
ta.

Assim que o motor comecar a funcionar,
solte a chave para ndo danificar o motor
de partida.

COMO DAR A PARTIDA COM O MOTOR
FRIO

Puxe totalmente o botdo do afogador, lo-
calizado no painel de instrumentos, lado
direito e acione o motor de partida.

Logo que o motor comegar a funcionar,
empurre o botdo do afogador um pouco
para dentro, a fim de que o motor trabalhe
suave e uniformemente em marcha-lenta,
sem tendéncia a parar (é desaconselha-
vel acelerar excessivamente o motor en-
quanto ele estiver frio). Pode-se por o car-
ro em movimento com o botdo do afoga-
dor na posigdo intermediaria, sem perigo
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e danos para o motor.
O afogador deve ser usado moderada-
mente, somente durante o perfodo de
aquecimento do motor.
Quando o motor atingir a temperatura
ideal de funcionamento, haverd um au-
mento de rotagdes da marcha-lenta.
Deve-se entdo empurrar gradativamente o
afogador para dentro, antes de exigir toda
a poténcia do motor.
Se o motor ndo "pegar' em 5 ou 10 segun-
dos, repita a operacéo algumas vezes.
sempre convenlente fazer um intervalo
entre as tentativas de partida, pois, do
contrario, a bateria erd descarregar-
se.

PARTIDA COM O MOTOR QUENTE

Nao puxe o afogador enquanto aciona o
motor de partida; comprima parclalmente
0 pedal do acelerador, mas nédo o bom-
beie.

Acionamentos repetidos do pedal apenas
dificultardo a partida do motor aqueci-
do,aumentando o consumo de combusti-
vel.

Ao dar a partida com o veiculo dentro da
garagem, certifique-se de que porta e ja-
nelas da mesma estejam abertas, assegu-
rando suficiente arejamento e saida rapida
dos gases de escapamento, pois tais ga-
ses contém monéxido de carbono, incolor
e inodoro, mas altamente toxico.

A vida de seu veiculo, seu desempenho e
funcionamento dependerdao fundamental-
mente do seu modo de dirigi-o.

Vocé obter4 o maximo de seu velculo se
observar a risca estas normas:

o Nao acelere desnecessariamente 0 mo-
tor, quer esteja o velculo parado, quer em
movimento.

e N&o hesite em engatar uma velocidade
mais baixa nas subidas.

e Acelere gradativamente, acionando o
pedal do acelerador aos poucos e apenas
0 necessario para alcangar a velocidade
desejada.

Pisar rapido e violentamente no pedal do
acelerador ndo melhora a capacidade de
aceleragdo do veiculo, apenas aumenta o
consumo de combustfvel.
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PERIODO DE AMACIAMENTO
O motor do velculo sai de fabrica pronto
para ser utilizado normalmente. Todo vel-
culo novo, no entanto, deve ter seus va-
rios componentes "casados" uns com 0s
outros antes do conjunto ser exigido ao
maximo.

Assim, evite frenagens e mudangas de
marchas bruscas, principalmente durante
os primeiros 2.500 quildmetros de utiliza-
¢a0. Um velculo bem amaciado, fatalmen-
te terd vida mais longa que outro idéntico
que tenha sido dirigido abusivamente em
seus quildmetros iniciais.

COMO DIRIGIR ECONOMICAMENTE
Para manter o consumo de combustivel e o
desgaste dos pneus e freios em seus indi-
ces mais baixos, evite excesso de velocida-
de e arrancadas violentas. Procure manter a
velocidade constante.

Por ser um velculo de 2 cilindros, ndo exi-
te em mudar para marchas mais baixas se
o motor vibrar acima do normal.

A excessiva alternagdo pedal do freio / pe-
dal do acelerador eleva significativamente o

ixo
consumo esta na faixa média de rotagéo
do motor, na sua faixa de torque maximo.
Para dirigir economicamente, observe os
limites abaixo:

Marchas ......ccooeeeeiiiieiieiieieieeeeeeeas km/h
L Ll o T 25
28D/ 3. 45
R o R SOV 65

A quarta marcha é uma marcha de econo-
mia. Para melhor desempenho, deve ser
utilizada acima de 70 km/h.

Para o maximo desempenho observe a ta-
bela abaixo: :

Marchas ......ccccceeeieveeeeeeieereeeeeeeeeennn. km/h
18P/ 28 e 35
2B/ 3. 60
BEP/ ... e 90

Por ser um velculo leve, aerodindmico e
gragas ao seu motor revolucionario, apre-
senta no uso urbano baixissimo consumo
de combustivel.
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'MANUTENGAO

Quando seu vefeulo necessitar de algum

reparo, ndo hesite em leva-lo a um Con-

cessionério Gurgel.

Porém, algumas falhas ou panes surgem

quando menos se espera, podendo ser

solucionadas por vocé mesmo.

Verifique diariamente:

eNivel do 6leo do motor;

eNivel do liquido de arrefecimento;

eNivel do reservatdrio do 6leo de
freio;

eFuncionamento dos far6ls e demais
luzes externas;

oPressio dos pneus.

OLEO DO MOTOR

Nivel

O nivel do 6teo do motor deve ser verificado
diariamente e completado, se necessario.
Deve ser verificado com o motor parado
apos 5 minutos, ainda quente, com o vei-
culo nivelado, devendo limpar-se a vareta
antes da medigao. O nivel do 6leo é satis-
fatério quando se acha entre as duas mar-
cas da vareta de medigao.

O nivel nunca deve estar abaixo da marca

inferior. Quando isto ocorrer, complete-o,

usando sempre o 6lec recomendado.

REABASTECIMENTO

eRemova a vareta de 6leo.

eColoque o éleo com o auxilio de um
funil, pelo orificio da vareta de dleo.

eVerifique se o nivel esta correto.

MAX, bt

TROCA DE OLEO DO MOTOR
necessario trocar o éleo na quilometra-
gem certa, ou seja, aos 2500 km e a cada
7500 km em condigbes normais de uso,
porgue o 6leo velho no motor provoca
desgaste mais rapido de suas pecas.
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MANUTENGAO

IMPORTANTE: paré veiculos QUé oberani |

em condigdes severas, principalmente
com paradas frequentes, ou em estradas
de terra, recomendamos a troca do 6leo
com mais frequéncia do que a acima indi-
cada.

QUANTIDADES DE ABASTECIMENTO

e Com troca do filtro.................. 2,5 litros
e Sem troca do filtro.................. 2,0 litros
Usar bleo classificacdo API-SF/CC Graus
SAE 20W/40 (Multiviscoso).
Recomendamos o 6leo Lubrax MG-4, da
Petrobras.

FILTRO DE OLEO

O filtro de dleo deve ser substituido a cada
duas trocas de 6leo (e também na revisao
de 2.500 km).

OLEO DA CAIXA DE MUDANGAS
Céambio

A verificag@o do nivel do 6leo do cambio
deve ser feita aos 2.500 km, 10.000 km e a
cada 10.000 km. Use o dleo lubrificante
SAE 90 (API-GL-5). Recomendamos o Lu-

brax TRM-5 da Petrobrés.

OLEO DO EIXO DE TRAGAO

Diferencial

A verificagdo do nivel do 6leo do diferen-
cial deve ser feita aos 2.500 km, 10.000 km
e a cada 10.000 km, com troca a cada
50.000 km. Use o &leo lubrificante SAE 90

(API-GL-5). Recomendamos o Lubrax
TRM-5 da Petrobras.

SISTEMA DE ARREFECIMENTO




MANUTENGAO

O nivel do liquido, com o motor frio, ndo
deve permanecer abaixo da marca Inferior
(min.) do reservatério de compensagao.
Com o motor quente, ndo deve exceder a
marca superior (méx.). O nivel correto en-
contra-se entre as duas marcas.

REABASTECIMENTO

Para o reabastecimento utillze uma solu-
¢éo de 4gua e aditivo etlieno glicol na pro-
porgdo de 3x2 (60% de &gua ® 40% de
aditivo).

Para que o sistema de arrefecimento fun-
cione sempre de forma perfelta, é neces-
sério que a mistura do liquido ndlo seja al-
terada por adigdo de agua, principalmente
nas estagdes quentes do ano, pols caso
contrério, o consumo do liquido sera ex-
cessivo e 0 motor ndo correspondera as
suas caracter(sticas técnicas, passando a
.|ter um rendimento abaixo do normal.

Use agua s6 em emergédncias, completan-
do com aditivo assim que possével.

Drenar e lavar o sistema de arrefecimento
e substituir o liquido a cada 30.000 km.

“RESERVATORIO DO FLUIDO DE FREIO

Esta localizado no compartimento do motor.
Sendo transparente, o reservatério permi-
te a verificagdo visual do nivel do fluido, o
gual deve encontrar-se sempre entre as
duas marcas (méx. e min.).

A tampa do reservat6rio possui furo de res-
piro, que nunca deve estar obstruido.

Utilize fluido de freio conforme norma ABNT
NBR 9292 tipo B e evite qualquer derrama-
mento, pois o fluido ataca a pintura.

Devido as propriedades higroscépicas do
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fluido de freio, ele deve ser trocado a cada
10.000 km ou 1 ano.

Checar o funcionamento da luz mdlcadora
dos freios no painel aos 2.500 km, 10.000
km e a cada 10.000 km.

FILTRO DE AR

O filtro purifica o ar, eliminando o p6 e to-
das as impurezas. Sua conservagao é es-
pecialmente importante nas regides muito
poeirentas.

Um filtro sujo diminui o rendimento e a du-
rabilidade do motor, aumentando o consu-
mo de combustivel. O filtro de ar é do tipo
seco, com elemento filtrante de papel. O
elemento filtrante deve ser limpo a cada
7.500 km e substituido a cada 15.000 km.
Para isso, remove-se atampa do filtro e,
deste, o elemento filtrante. O corpo do fil-
tro deve ser limpo internamente com um
pano; o elemento filtrante, sacudido para
desprender o p6 acumulado no papel. Pa-
ra limpeza do elemento filtrante, nunca uti-
lize solventes ou ar comprimido.

Na montagem, atentar para o perfeito as-
sentamento do elemento filtrante. '
IMPORTANTE: Se o velculo transitar por
regides com elevado indice de poeira, re-
comenda-se tanto limpar como substituir
o elemento filtrante a intervalos mais cur-
tos que os prescritos.

CARBURADOR

Cada carburador é testado na fabrica e,
em seguida, ajustado ao motor do carro.
Com o decorrer do tempo, apenas a mar-
cha-lenta podera, talvez, requerer algum
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reajuste.

Como a perfeita regulagem do carburador
exige pratica e conhecimentos especiais,
recomendamos o Concessionario Gurgel.

SISTEMA DE IGNIGAO

O sistema de Igni¢do eletrénica Gurgel de
terceira geragéio, apresenta a grande van-
tagem de dispensar o distribuidor, além de
reduzir os gastos com manutengéo e con-
sumo de combustivel. Nosso sistema de
ignicéo é altamente confikvel, porém sem-
pre que houver necessidade de reparo, di-
rija-se a um Concessionério Gurgel.

Para qualquer tipo de reparo no motor,
desconecte o cabo massa (-) da bateria,
garantindo a maior seguran¢a na opera-

¢ao.

IMPORTANTE: Caso vocé use marca-
passo, hao realize trabalhos com o motor
em funcionamento.

ALTERNADOR

A correla de acionamento do alternador deve
estar sempre em bom estado e cormetamente
tensionada.

A deflexdo, medida na parte média da co-
rreia, entre as polias deve ser de aproxi-
madamente 10 a 15 mm.

BATERIA

Est4 localizada sob o banco dianteiro di-
reito. Para sua verificagdo, remova a cupi-
lha do banco (1) e deslize 0 mesmo total-
mente para frente.

Solte a chapa de fixagdo da tampa do com-
partimento (2) da bateria e gire-a 90°, reti-

rando a tampa do compartimento.
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Limpe a parte superior da bateria.

Retire as tampas dos vasos e verifique a
solugéo, que deve achar-se sempre cerca
de 5 mm acima da marca de nivel existen-
te sobre as placas.

No caso de perdas por evaporacdo, re-
abasteca com agua destilada. O pronto
arranque do motor e o perfeito funciona-
mento do sistema elétrico dependem do
bom estado da bateria. Portanto, faga
sempre a sua verificagdo (Adicione solu-
Gdo apenas no caso de perdas por derra-
mamento).

Deve-se limpar os terminais da bateria
com um pano limpo e, em caso de forte
corrosdo, com um produto para limpar ter-
minals (ou solugdo de bicarbonato de s6-
dio).

Unte os pdlos e os terminais dos cabos
com uma camada de graxa anticorrosiva
ou com vaselina.

O cabo de ligagdo & massa deve ter sem-
pre perfeito contato com a estrutura do
chassi.

A caixa de fusiveis encontra-se abaixo do
painel de instrumentos, do lado esquerdo.
Para substituir um fusfvel queimado, remova
a tampa da caixa e faga a substituicio de
forma que a tira metalica fique visivel.

OBS: Nio basta apenas substituir o fusi-
vel, é necesséario verificar a causa da so-
brecarga ou curto-circuito.

e Nunca utilize fusfvels gastos ou repara-
dos, pois podem provocar avarias mais gra-
ves no sistema elétrico.

e Mantenha de reserva alguns fusfveis de
5,8 e 16 ampéres.




MANUTENGAO

Fusivel Amarelo - 8 Ampéres
1 - Lanterna traseira/dianteira - esquerda
2 - Lanterna traseira/dlanteira - direita
Fusivel branco - 8 Ampéres
3 - Farol baixo
4 - Farol baixo
5 - Farol alto
6 - Farol alto/Reldmpejo do farol
7 - Ventlador do radiador/Relégio andlogo
8 - Velocimetro - odémetro / Ventllagéo
interna
9 - Radio-toca-fitas
Fusivel Vermelho - 16 Ampéres
10 -Buzina/Luz de ré
11 -Limpadores do péra-brisa/Luz de frelo

12 -Caixa de ignigdo/Luzes de controle do

painel / Indicadores de Diregao

SUBSTITUIGAO DE LAMPADAS

Far6is

O acesso as lampadas dos farbis é pelo
compartimento do motor. Para substitul-
las, retire a tomada tripla, a borracha pro-
tetora, o suporte do soquete e a lampada.
Na instalagdo, em ordem inversa, atente
para o perfeito assentamento da borracha
protetora. Para isso, vire a borracha ao
avesso e introduza-a sobre a parte metali-
ca da ldmpada.

LANTERNAS DIANTEIRAS

Para a substituigdo da ldmpada da lanter-
na, localizada na parte inferior do refletor
do farol, retire a tomada, girando-a para a
esquerda, tire a ldmpada, substituindo-a.
Na instalagdo, proceda na ordem inversa
a da remogao.

INDICADORES DE DIREGCAQO DIANTEIROS
E LUZES DE ADVERTENCIA
Para ter acesso alampada, remova a lente,
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usando uma chave Philips. Para retira-la,
empurre-a e gire-a para a direita.

Para instalar a lampada faga o procedi-
mento inverso.

REGULAGEM DOS FAROIS

Os fardis j4 vém da fabrica corretamente
regulados. Porém, se por um motivo qual-
quer se fizer necessaria uma nova regula-
gem, recomendamos dirigir-se a um Con-
cessionario Gurgel, que possui pessoal
especialmente treinado e ferramentas ade-
quadas para uma perfeita regulagem.

LANTERNAS TRASEIRAS

3 5

Para troca das lampadas das fungdes
abaixo indicadas, basta retirar a lente, re-
movendo os parafusos Philips, empurrar e
girar a ldampada para a esquerda. Para co-
locar a lampada, proceda a operagéo inversa.
1 - Lanternas traseiras e frelos

2 - Lanterna marcha-a-ré

3 - Indicadores de diregdo

4 - Luz da placa

5 - Terceira luz do freio

LUZ DE PLACA

Para substituir a luz de placa, basta retirar
a lente protetora, desencaixar o soquete,
puxar e torcer a ldmpada.
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MANUTENGAO

LAMPADAS DE CONTROLE E ILUMINAGAO
DOS INSTRUMENTOS

1 - Luz do indicador do combustivel

2 - Luz do velocimetro/Oddmetro

3 - Luz do indicador de dirego

4 - Luz do indicador da presséo do 6leo

5§ - Luz do indicador da luz alta

6 - Luz do relbgio analogo (BR-SL)

7 - Luz do tacometro (conta-giros) (BR-SL)
8 - Luz do indicador dos frelos

8 - Luz indicador do alternador

10 -Luz do indicador da temperatura

Para trocar as lampadas de controle e ilu-
minagdo dos instrumentos do painel, é
necessario remover o painel de instrumen-
tos, puxar o soquete, empurrar e girar a
lampada.

Para monta-lo, deve-se proceder a opera-
Gao inversa. Para realizagio deste servigo,
procure um Concessionario Gurgel.

PNEUS

Os pneus contribuem de maneira decisiva
para a estabilidade, o desempenho, a eco-
nomia e a seguranga do veiculo.

Néo utilize pneus diferentes dos especifi-
cados, pneus normais montados em con-
junto com radiais, ou pneus de diferentes
perfis.

Mantenha sempre as pressdes corretas,
para aumentar a durabilidade dos pneus,
fazendo sua verificagdo pelo menos uma
vez por semana (ndo se esquega de reco-
locar as tampas das vélvulas).
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PRESSAO DOS PNEUS

Medidas em .........ccccceveervvevennennns (Ibf/pol2)
As pressoes recomendadas sdo:
Dianteiros:

qualquer Carga ........cccceeeveeeereeeceecreerenene 22
Traseiros:

(11715 I oz T o - (OO 22
€arga MAXIMA ........cceeveeereeseereervereersessnsans 24

A durabilidade dos pneus depende do mo-
do de se dirigir e da manutengéo do velcu-
lo. Aceleragdes precipitadas, freadas brus-
cas, curvas em velocidade excessiva, 0
desajuste da suspensio e o desequilibrio
das rodas provocam o desgaste rapido
dos pheus.

Efetuar balanceamento periodicamente,
pois rodas estaticas e dinamicamente bem
equilibradas facilitam o dirigir e prolongam
a vida dos pneus (sobretudo quando se
trata de pneus ou cdmaras que ja sofre-
ram reparo). '

DIREGAO
A folga do sistema de diregdo é regulada
automaticamente. O volante deve voltar fa-

cilmente & posigao inicial apds uma curva.

ALINHAMENTOQO DAS RODAS

O desalinhamento das rodas provoca ade-
réncia deficiente do carro ao solo e conse-
quente desgaste mais rapido e irregular
dos pneus.

Portanto, deve ser verificado periodicamente.

RODIZIO DOS PNEUS

Deve ser efetuado a cada 10.000 km.

Os pneus radiais devem rodar sempre no
mesmo lado do velculo, observando-se
obrigatoriamente o sentido de rotacéo. Para
fazer o rod(zio siga a ustragdo a seguir.
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Portanto, quando um pneu danificar-se,
utilize a roda sobressalente apenas o tem-
po necessério, até reparé-lo.

Para erguer o velculo com elevador ou
macaco tipo Jacaré, faca-0 somente atra-
vés dos pontos Indicados na Hustragdo
acima.

TROCA DE RODA

Apés estacionar o veiculo conveniente-
mente, acione o freio de estacionamento.
Sinalize o local com o tridngulo de segu-
ranga ou com o pisca-alerta.

Caso o velculo ndo esteja em posigéo pla-
na, calce a roda oposta com uma pedra
ou qualquer outro objeto, para evitar seu
deslocamento.

etire a calota e afrouxe todas as porcas
da roda. Coloque o macaco com sua garra
no ponto indicado, acione-o e levante o
carro, até que a roda a ser substituida co- |
mece a erguer-se do solo (quando o solo
permitir a penetragdo do macaco, coloque
entre os dois um objeto que aumente a
area de apoio, por exemplo, uma placa de
madeira).
Desatarraxe completamente as porcas e
tire a roda.
Coloque a roda sobressalente, apertando
levemente as porcas.
Baixe o velculo, dé o aperto final nas por-
cas e coloque a calota.
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Sempre que for necessério levantar o vei-
culo, mesmo que com outro tipo de maca-
co, faga-o somente nos pontos indicados.
Caso contrario, vocé danificara a parte in-
ferior do carro.

Nunca utilize o macaco do seu velculo pa-
ra levantar veiculos mais pesados. Nao re-
alize qualquer reparo sob o veliculo, en-
quanto ele estiver sendo sustentado ape-
nas pelo macaco.
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'CONSERVAGAO

O seu velculo permaneceré em bom esta-
do de conservagdo se vocé o mantiver
sempre limpo e protegido contra o sol, a
chuva e a poeira. Estes sllo o8 culdados
que vocé deve tomar:

LAVAGEM DO VEICULO
Use apenas sabdo neutro ou um produto
de limpeza de confianga @ multa égua pa-
ra lavar, evitando fazé-lo sob o sol ou com
a carroceria ainda quente.

PINTURA

A cera protetora é uma pellcula que é
aplicada sobre a pintura, garantindo sua
elasticidade e defendendo-a contra in-
tempéries. Ap6s continuas lavagens esta
pelicula dissolve-se, tornando-se neces-
saria nova aplicagdo, que deve ser feita
pelo menos apds cada tr8s lavagens
(principalmente se forem usados produ-
tos de limpeza).

Espalhe a cera ligeiramente sobre o velcu-
lo, que deve estar limpo e seco, utilizando
um pano macio ou estopa.

Deixe secar por 20 minutos e esfregue

novamente com flanela ou com estopa pa-
ra polimento, até que ndo haja mais vesti-
gio da cera.

POLIMENTO

Quando a pintura, por falta de cuidado ad-
quire mau aspecto, ja ndo sendo mais pos-
sivel conseguir-se brilho mediante o uso de
um produto de conservagao, é necessario
0 uso de massa para polir, que contém
particulas polidoras que aumentam consi-
deravelmente o brilho da pintura. Ap6s o
pdimento é recomendado a aplicagido da
cera protetora.

Nunca lave o carro, nem proceda ao seu
polimento, quando exposto ao sol ou com
a carroceria ainda quente.

COMO TIRAR MANCHAS

Nem sempre é possfvel tirar salpicos de
asfalto, nédoas de 6Oleo, insetos aderentes,
etc., somente com lavagem. Para isso, re-
mova-o0s como indicamos a seguir, 0 mais
breve possivel, pois, com o passar do
tempo, podem afetar a pintura.

ApGs a remogao, encere novamente a su-
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perficie. Os salpicos de asfalto que apare-
cem em dias quentes, ap6s percursos em
pistas recém-pavimentadas, atacam a pin-
tura rapidamente e, apés certo tempo, difi-
cilmente podem ser retirados por comple-
to.

Por Isso, retire-os os mais brevemente
possivel, aplicando querosene ou aguar-
rads com um pano macio. Lave a parte tra-
tada com sabdo neutro, enxaguando com
bastante agua.

Os insetos sd0 comuns nas épocas mais

quentes do ano, ficando pregados na car-
roceria, nos farbis e no para-brisa. Limpe
as partes atingidas com sabao neutro e
agua morna.

As resinas vegetais surgem nos carros
que estacionam por muito tempo debaixo
de arvores, como pequenas manchas na
pintura. Para tira-las, lave imediatamente a
superficie atingida com sabdo neutro e
4gua morna.

REVESTIMENTOS
Limpe os revestimentos plasticos somente
com dgua morna e sabdo neutro. Os re-

vestimentos em veludo devem ser apenas
escovados.

VIDROS

Limpe-os com um pano limpo e macio. Se
estiverem muito sujos, utilize alcool (ou
amdnia) e agua morna.

ATENGAO:

e Nunca utilize querosene ou gasolina

e Na limpeza externa do péra-brisa,
dobre os limpadores para frente.

PALHETAS DO LIMPADOR DO PARA-
BRISA

Limpe periodicamente a borracha da
palheta com um pano Umido e sabéao
neutro, enxaguando com agua.

Nunca utilize querosene ou gasolina. Para
desencostd-la do péra-brisa, puxe-a pelo
brago, nunca pela palheta.

AREJAMENTO DO VEICULO

Se 0 seu carro permanecer parado por
longo tempo dentro de uma garagem fe-
chada, abra de vez em quando a porta e
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CONSERVAGAO

as janelas da mesma, bem como as por-
tas do carro, para permitir o seu arejamen-
to interior,.a.fim de evitar a formagéo de
manchas ou bolor.

PARTE INFERIOR

Nao pulverize a parte Inferior do veiculo
com 6leo, apbs as lavagens.

O Odleo ataca as borrachas, tals como
massas de protegéo, flexivels do frelo, col-
fas, etc.

CARROCERIA

Seu velculo possui carroceria Incorrosfvel,
mesmo & beira-mar. isso nko quer dizer
que vocé nao deva cuidar dela. Carro bem
conservado tem sempre mals valor @ d4 a
seu dono maior orgulho de posse. Man-
tenha-o sempre limpo e polido.
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MOTOR

Tipo de construgéo: ............. de combustao
interna, dois cilindros,
montados na diantei-

ra do velculo.
Cilindros (disposigéo) .........ccccuu.. opostos
horizontalmente
Diametro dos cilindros.................. 85,5 mm
Curso do pistdo......ccccevvveverrnnnne. 69,0 mm
Cilindrada........ccceovievererererrenrinene .792 cm3
Relagdo de compresséo...................... 8,7:1
VAIVUIAS........ccovvverrerrereerane no cabecote
Folga das valvulas (regulagem a quente)
admiSSA0: .....ccccveeerrrececrrerrreeenne 0 15 mm
ESCAPEL: .....vvirrneecriseeeeeerenree e 0,15 mm
Poténcia méaxima (ABNT NBR-5484): 26 5 Kw
(36 CV) 45500 rpm

Torque méximo (ABNT NBR - 5484) 6,6 DaNm
(6.6 kgf) 42500 rpm

Lubrificag@o ..........ccceveereeernnn, sob pressao,
com bomba toroidal
Alimentagao.........cccoevvereenns por bomba de
gasolina mecanica
Carburador ..................... de corpo simples,
e aspiragao
descendente

Fitrodear................... seco, com e emento

filtrante de papel
Arrefecimento ............ccoueenen. a 4gua, com
circulagao forcada por

bomba d’agua integrada

ao comando de valvulas.

Radiador com depésito

de compensagao, ventilador

elétrico acionado por

interruptor termostatico.

' 1[0 41Cor- To TS controlada por

micro-processador eletrénico
que elimina o distribuidor

Anguio de avango inicial ............. 162 APMS

Velas - rosca...................... M 14 x 1,25 mm

1] o1 JSROUS NGK - BPR5 EY

Bosch - WR 8 AC

Afastamento dos eletrodos .... 0,6 4 0,8 mm

Combustfvel.........ccccceevevnrerrennnnee. gasolina
EMBREAGEM

LI o[ J OO monodisco a seco,

acionamento mecénico

Folga do pedal.......................... 10 a 20 mm




TRANSMISSAO
Tragéo traseira por eixo cardd e diferenclal

Caixa de mudangas............... 4 velocidades
sincronizadas & frente
eumaarsé.
Relagao de transmisséo
) L sossrannins 3,65:1
29 2,14:1
3. crenane 1,371
42 1,00:1
marchaaré.............. veeenns 3,66:1
Relagéo de transmissio
do diferencial ...........cccceccervvrvenrererennes 4,101
CARROCERIA

Estrutura espacial em ago com perfil tubu-
lar e painéis modulares em pldstico de en-
genharia.

A parte frontal do chassi é provida de um
sistema de seguranga (fusivel), que se de-
forma no caso de uma eventual coliséo,
amortecendo o impacto.

SUSPENSAO DIANTEIRA
Independente, com molas helicoldais e

amortecedores telescopicos de dupla
acédo, geometricamente progressiva.

SUSPENSAO TRASEIRA

Sistema “"Leaf Coil" - conjuga a agéo das
ldminas paralelas a agdo das molas heli-
coidais e amortecedores.

As laminas paralelas de ago além de ab-
sorverem o torque do diferencial, traba-
Iham também como um sistema estabiliza-
dor (Patente Gurget).

DIREGAO
Mecénica, tipo pinhdo e cremalheira.
Didmetro minimo de curva................. 8,8m

RODA
Aro estampado em ago................ 45Jx13
Pneus radiais ............c..cceeruenene.n. 145 R x 13

FREIOS

De servigo: hidraulico,circuito duplo com
agdo nas quatro rodas. Dianteiras a disco
e traseiras a tambor.

De estacionamento: mecénico, com agdo
sobre as rodas traseiras.
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SISTEMA ELETRICO

Bateria..........ccooevvurereemnrieiriene 12V, 45 Ah
Alternador .................... ereeseenrensens 12V,32A
PESOS

Peso (com roda sobressalente e
ACOSSONIOS) .....c.coverreeerrrrirerreneriresiens 645 kg
Carga (til (4 ocupantes e
bagagem).......cceveevmvrirrenrernnesnenne.. 350 kg
Peso total admisshvel......................... 995 kg
QUANTIDADES DE ABASTECIMENTO
Reservatério de combustivel .......... 40 litros
Cérter do motor (com filtro)........... 2,5 litros
Caixa de mudangas........................ 1,1 litros
Diferencial............ccooerevverssiveeeennnne 0,8 litros
Radlador (sistema de

arrefecimento) ...........ccoevereeeenrnnnenn. 3,4 litros
Fluido do freio............cceoeuunncn.... 0,34 litros
DIMENSOES
Comprimento..............cccoeeeunnnn.. 3.195 mm
Largura.......oooreecvevricrereeeee 1.500 mm
AlUFA......coeeeccceee e 1.468 mm
Disténcia entre eixos................... 2.000 mm
Bitola dianteira..............ccouu........ 1.285 mm

Bitola traselra..........cccccovvernnn..... 1.285 mm
Altura livre do soOlO.....cuue.eeeeeeennn, 150 mm
DESEMPENHO

Velocidade .........ccovvveeeeveeeeenennn, 120 km/h
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Néo é permitida a reprodugdio ou tradugéo, parcial ou total deste manual
sem a devida autorizagdo da Gurgel Motores S.A.

As especificagdes técnicas e llustragdes deste manual estio
sujeltas a alteragbes sem prévio aviso.
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